vat. Podobné kdyZz O. H. Pesch ukazuje,
Ze Luther nedotahl sviij biblismus do
konce, neni to pro nekatoliky zjiSténi az
tak nové (srv. tfeba A. v. Harnack:
Déjiny dogmatu. Praha 1903, s. 365n.),
vede-li to vSak k zavéru, Ze ,prdvé to, co
v Lutherové mysleni neni v linii ‘povstdni’
jim zamysleného [t.j. jeho ,katolicita”,
pozn. Z. R. N.] mu zajiStuje jesté i dnes
trvaly vliv,“ (s. 104) je to pro kohokoli
nekatolicky smyslejiciho jen velmi
obtiZzné piijatelné.

Nasleduje kapitola o periodizaci dé&jin
(s. 109-122), zevrubna a velmi popisné
pojata. Prekvapi v ni ovSem absence
uvah nékterych predstaviteld Skoly
Annales (J. Le Goff) o ,,dlouhém stifedo-
véku,” zatimco E. Troeltsch je zde mylné
povazovan za jejich nostitele. V ¢eském
déjepisectvi uz od dob Pekafovych je to
sice omyl tradi¢ni (upozornil na n¢j
J. Werstadt: Odkazy déjin a déjepisc.
Praha 1948, s. 173-176), pfesto viak omyl.
Osméd HanuSova kapitola (s. 123-134)
podava stru¢né déjiny ¢i spise jen vycet
jmen a dél kiestanskych dé&jepiscti. I zde
vyrazn¢ picvaZzuji katolicky oricntovani
badatelé, absence takovych jmen pro-
testantského tabora jako A. v. Harnack
¢i E. Troeltsch vSak piesto zardzi. Také
kratké zminky o badani ceském, tiebaze
zde jiZ protestanté figuruji, jsou dosti
sporné, nesetkavame se zde totiZ s jedi-
nym ,profannim” historikem! Posledni
kapitolu autor vénoval pocatkim kies-
tanské cirkve (s. 135-145). Pro¢ byla
zafazena do pfirucky metodologického
razu a proc vlastné vibec byla napséna,
existuje-li dnes i v ceStiné nepfeberné
mnozstvi hodnotnéjsich praci na toto
téma, zistava mi zahadou.

Jifi Hanus piSe v pfedmluvé své knihy,
Ze ,zjistil, Ze chybi zdkladni prirucka, wcité
uvedent do predmétu [kiestanskych déjin,
pozn. Z. R. N.]“ (s. 5) a pokusil se tako-

vou prolegomenalni knihu napsat.
Vytkl si vSak cil pfesahujici jeho moz-
nosti. V rdmci obecnych tvodnich kapi-
tol nepodéava totiz Zddné nové a jinak
nedostupné informace. Jinde pak jsou
jeho vyklady natolik zatiZzené vlastnim
teologickym chédpdnim véci, Ze jsou
nepfijatelné v ramci obecnéjsiho
déjinné-ndboZenského diskursu. Ani
slibované ,idaje o pramenech a litera-
ture” (ibid.) nejsou zdaleka vycerpava-
jici, jednostranné zohledriuji dila kato-
lickych autord proti dalSim, zejména
»profannim” historikim. Jeho kniha by
tak mohla byt ivodem do studia kfes-
tanskych dé&jin toliko studentim kato-
lickych teologickych fakult, ktefi vSak
by v ni - obavadm se - zase shledali va-
nuti ducha az pfili§ ekumenického, pro
studenty ostatni je matouci a svym zpti-
sobem i nebezpe¢na. Lze-li totiZ charak-
terizovat védecky piistup k fenoménu
néboZenstvi dislednym nehodnoticim
chapanim, trvale pfitomnou snahou
zlstat zde na zemi, zabyvat se naboZen-
stvim v jeho lidské, spolecenské a kul-
turni roviné, pfiemzZ vlazka existence
¢i neexistence pfipadného transcen-
dentniho protéjSku neni zodpovidana,
pak HanuSova price tuto charakteris-
tiku nesplniuje.

Zdenék R. Nespor

Dopisy Mileny Jesenské.
Usporfadala Alena Wagnerova.
Praha, Prostor 1998, 272 s.

Knizni trh devadesatych let umoznil
nékolik navrati (jen do poloviny 90. let
byly vydany ctyfi knihy) k politicky
a lidsky angaZovanému mysleni Mileny
Jesenské (narodila se 10. srpna 1896
v Praze, zahynula 17. kvétna 1944
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v Zenském koncentra¢nim tébofe
Ravensbriicku), bez nadsazky jednoho
z nejvyraznéjSich talentd moderni pub-
licistiky, jedné z nejvétSich humanné
smySslejicich osobnosti uzavirajiciho se
stoleti, osobité emancipované state¢né
energické obétavé Zeny, jejiz obcansko-
politicky, pracovni a intimni svét tvofily
aZ neuve¢fitelné neoddélitelny a pfitom
souladny obraz. Vedle v podstaté
nezménéné reedice autorcinych tvah
o mistu Zeny v soudobé spole¢nosti,
o poméru Zeny a muZe i o skute¢nych
hodnotach Zivota, sestavené Jesenskou
a vydané roku 1926 (Cesta k jednodu-
chosti, Brno 1995), vysla edice, respektive
spide pouhy pfetisk aktualnich politic-
kych esejli s tématem cesko-némeckych,
némecko-Zidovskych a cesko-Zidov-
skych vztaht, ¢lankG pvodné urce-
nych pro tydenik Pfitomnost Ferdi-
nanda Peroutky a pfedstavujicich vrchol
novinaiské tvorby M. Jesenské (Nad na-
Se sily, Cesi, Zzidé a Némci 1937-1939,
Olomouc 1997). Obé tato dila ,uvedlo”
prfedevSim druhé ceské vydéani (poprvé
Sixty-Eight Publishers, Toronto 1982,
podruhé Mlada fronta, Praha 1992) lite-
rarné pojatého Zivotopisu Kafkova pfi-
telkyné Milena, tedy s ndzvem ur¢enym
pro némeckého Ctenéfe, z pera Marga-
rete Buber-Neumann, obdivovatelky
Jesenské, jeji oddané pfitelkyné, spolu-
vézerikyné€ z Ravensbriicku, podruhé
provdané za némeckého komunistu
Heinze Neumanna, jehoZ Zivot vyhasl
v stalinském koncentra¢nim tabofe.
Spolu se vzpominkami Jany Cerné
(Honzy), dcery Jesenské, Adresat Milena
Jesenské jde doposud o jedinou zéklad-
ni Zivotopisnou prici, ktera - i pfes fak-
tografické nepfesnosti — nabizi relativné
autenticky - byt adorujici — obraz nasi
nejlepsi novinarky. Jeji vystiZzny portrét
podala i Olga Scheinpflugova ve svych

nedokoncenych pamétech Byla jsem na
svété (Mlada fronta, Praha 1994). Ceska
herecka a spisovatelka, manZelka Karla
Capka, charakterizovala na dvou malych
plochéch Jesenskou jako nesmirné
populdrni autorku Zenskych rubrik,
plivabnou, vitalni, nekonvencni, revo-
luéni, ironickou, netrp€livou Zenu, ktera
zoufale neuméla hospodafit s penézi,
stfidala Zivotni partnery, vyznavala étos
pratelstvi, vyznacovala se vécnosti a osobni
stateCnosti.

Védeckou monografii Mileny Jesenské
vSak stidle postraddme. Skutecnost, Ze
chybi i syntetickd préce pojednavajici
o Ceském Zenském hnuti v obdobi prvni
republiky, pouze dokresluje znepokoji-
vou sporadi¢nost nasi odborné produkce
o Zenach, pro 20. stoleti jeSté vice torzo-
vité neZ pro obdobi pfedchozi. Proto je
nutno prvni skute¢né kritickou ceskou
edici alesponi ¢asti dila Mileny Jesenské
od Aleny Wagnerové ocenit téméf jako
prakopnicky ¢in. Nelehkost jejiho zada-
ni vyplyvala jak z nemozZnosti shromaz-
dit dnes dopisy v tplnosti (i nékteré
z publikovanych dopisti jsou v soucas-
nosti zfejmé€ nenavratné ztraceny, jejich
opisy vykazuji ¢asto nekompletnost),
tak z nesnadného desifrovani urcitych
osob, jejichZ jména (nebo pfijmeni), do-
sud neodhalené pseudonymy, piipadné
jen narazky na né, se v textech objevuji.
Wagnerovd musela projit pozlstalosti
v Literdrnim archivu Pamatniku nérod-
niho pisemnictvi, Deutsches Litera-
turarchiv v Marbachu nad Neckarem,
oslovit soukromé majitele. Pouze dopisy
Maxi Brodovi, prazskému Zidu, pfiteli
Franze Kafky, literarnimu a hudebnimu
kritiku, pfekladateli a spisovateli, mohla
pfevzit z ceského vydédni Brodova
Zivotopisu Kafky (Praha 1966). Za Stastné
lze oznacit i fazeni dopisti podle ¢asové
posloupnosti, pfiemZz tato svym
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zplisobem literdrni dila dokumentujici
vSechny dileZité etapy pisatel¢ina Zivota
(s vyjimkou jejiho véznéni v koncent-
ratnim tabofe) svédomitd editorka
opatfila stru¢nymi zasvécenymi tvody
o pisatel¢iné vztahu k adresatovi a o teh-
dejsich Zivotnich vychodiscich Mileny
Jesenské.

Ctenéf tak ma jedine¢nou piileZitost
sledovat vyzravani jeji osobnosti jiz od
gymnazialnich let na Minervé, kde se
vzpirala pfijmout pfedepsanou roli
vzorné Zacky (dopisy z let 1912-1916
uré¢ené obdivované Marii Hiibnerové,
herecce, Albiné Honzakové, profesorce
déjepisu na Minervé, prikopnici Zenské
emancipace a Zenského vysokoskolského
studia, a basniku Otakaru Biezinovi).
Etnologa i historika zaujme pfedevsim
origindlni mladistvé upfimny a k pod-
staté jdouci pohled Mileny Jesenské na
drovenn a obsah vyuky, autoritativni
pomér ucitele k Zédkovi na prvém ces-
kém divéim soukromém gymnaziu.
Dalsi Zivotni obdobi Mileny Jesenské,
jeji osobné nepfili§ Stastny, pracovné ale
velmi plodny a dspé¥ny viderisky pobyt
(uvozeny zavienim do psychiatrické
1é¢ebny ve Veleslaving€) po boku vyvzdo-
rovaného prvého manZela Ernsta
Polaka, némeckého Zida, bystrého lite-
rarniho kritika (dopisy z let 1917-1924
herci Willymu Haasovi, Maxi Brodovi),
je pfedeviim jedine¢nou vypovédi
o Kafkovi a o proZitku tohoto sloZitého
vztahu z pozice rodici se ¢eské pfeklada-
Maxi Brodovi); podstatné méné se dovi-
déme i o tehdejSi pracovni néplni
Mileny Jesenské. Ta se stala urcujicim
tématem dopist z etapy jejiho plodné-
ho pusobeni v prazském pravicovém
a pozdéji levicovém tisku (dopisy z let
1922-1934, jejichZ adresatem byl Karel
Scheinpflug, redaktor, a Karel Hoch,

$éfredaktor narodnédemokratickych
Narodnich listfi, Otakar Storch Marien,
redaktor Pestrého tydne, Jaroslava
Vondrackovd, zndma textilni vytvarnice
a publicistka, Jaroslav Seifert, basnik,
Adolf Hoffmeister, avantgardni mali¥,
a jeho druzka Stanislava (StaSa) Jilovska,
redaktorka, pfitelkyné Mileny Jesenské
od spole¢né prozitych gymnazidlnich
let, Ladislav Tima, redaktor Narodnich
listG, Miroslav Rutte, spolupracovnik
Nérodnich listd a Lidovych novin i dal-
§). Vzhledem k postupné orientaci
Mileny Jesenské, podruhé provdané za
levicové smyslejiciho architekta Jaro-
mira Krejcara, na socidlné demokraticka
a komunistickd periodika (socialné
demokraticky denik Pravo lidu, komu-
nisticky Svét prace a Tvorbu), datované
od pielomu roku 1928 a 1929, jsme
jako historici seznamovani s atmosférou
v jednotlivych redakcich, pravé tak jako
s autor¢inymi pronikavymi nazory na
podobu modernich novin a zptisob jeji
prace publicistky i pfekladatelky. Para-
lelné se dovidame usporné sdélované
informace o tozvodu s Polakem, o hapja-
tém vztahu s milovanym otcem i o vazné
nemoci Jesenské, ustici v zavislost na
morfiu (1928). Ctvrté obdobi Zivotni
pouté Mileny Jesenské spjaté s politicky
angazovanou novinafskou praci pro
Pfitomnost (dopisy zlet 1937-1939 véno-
vané Olze Scheinpflugové, piedeviim
vsak Willimu Schlammovi, rakouskému
levicovému novinéafi Zidovského ptvo-
du, od roku 1934 do 1éta 1938 Zijicimu
v prazské emigraci, pozdéji v USA, vér-
nému spolupracovniku Piitomnosti)
osobné pokladdm za nejzajimavéjsi sou-
cast korespondence. Vedle rozchodu
Jesenské s komunistickou stranou (dopis
Scheinpflugové), do zna¢né miry mode-
lového zklamani ¢asti pokrokové inteli-
gence po jistou dobu spojené s touto
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politickou silou, je tu sugestivné vykres-
lena atmosféra v tehdejsi smrtelné una-
vené Ceské spolecnosti, Zijici ve stinu
fasistické Némecké fiSe, i stale horsi
postaveni Zidovskych spoluobcand.
Neméné zaujme dopad tohoto ovzdusi
na ceskou Zurnalistiku a samého
Peroutku, pravé tak jako na tépajiciho
EvZena Klingera, komunistického publi-
cistu, posledniho Zivotniho partnera
Mileny Jesenské, ale i postfehy o pocat-
cich kolaborace Emanuela Moravce.
Zavére¢né obdobi korespondence
(1938-1940, dopisy Ernstu Polakovi,
EvZenu Klingerovi, Rokyté Illnerové-
Kucerové, redaktorce a opatrovnici dce-
ry Jany po zatCeni Jesenské /listopad
1939/, Jané) wukazuji opét Milenu
Jesenskou pfedevSim jako velkorysou
piitelkyni, kterd pomaha k odchodu do
emigrace Polakovi i Klingerovi, a milujici
matku plnou starosti o osifelou Janu, jiz
se ujal Fredy Mayer, redaktor Prager
Tagblattu, se Zenou JoSi, Milenini
némeckozZidovsti pratelé.

Dopisy Mileny Jesenské, velka literatura
a velké svédectvi o proménlivé dobé
a jeji Zurnalistice, tak konci symbolicky,
v duchu celoZivotniho pisatel¢ina kré-
da: ,Zde stojim a nemohu jinak.”

Blanka Soukupovd

Hana Posseltova-Ledererova:
Mama a ja (Terezinsky denik).
Praha, Nakladatelstvi G plus G
1997, 151 s.

Reflexe koncentra¢niho tdbora Terezin
mé svou védeckou, uméleckou (vytvar-
nou, literarni, hudebni) i memoarovou
podobu. Toto téma, dnes znovu aktuali-
zované, i kdyzZ tradi¢né v odborné roviné
zpracovavané s nestejnou badatelskou

erudici a etikou préace, neni dosud zda-
leka vycCerpano. Pfesvédcuji nas o tom
i vzpominky Hany Posseltové-Ledere-
rové, ceské stfedoSkolské ucitelky a pre-
kladatelky, kterou k sdéleni jejiho pro-
Zitku koncentracnich taboru (od 24. fijna
1942 do 12. prosince 1943 Terezina, od
prosince 1943 do 4. ¢ervence 1944 Osve-
timi, od 6. Cervence 1944 do 12. bfezna
1945 Hamburku, od bfezna do dubna
1945, osvobozeni britskou armadou,
Bergen-Belsenu) a.proZitku navratu do
mirovych podminek pfiméla az smrt
jeji matky, spoluvézerikyné a pfitelkyné
(23. fijna 1977).

Kniha Hany Posseltové-Ledererové
patfi tedy k tém, které jsou vybudovany
na védomi velké sdélovaci sily jedinec-
ného osobniho proZitku. Sama autorka
ji planovala jako pusobivou recepci
holocaustu ur¢enou pfedevsim pro mladé
lidi nekonfrontované s touto celospole-
censkou tragédii, jejiz bezprostfedni
dozvuky bylo citit jeSt€é po skonceni
druhé svétové valky (vzpominky uzavira
symbolické vénovani vnuku AleSovi,
dedikace z 21. dnora 1990, jez je zaro-
ven holdem vlasti, ideologii ¢eskoZidov-
ské asimilace i uméni vnimavého a sou-
casné zodpovédného lidstvi). Viechny
tfi zminéné hodnoty tvofi zaroven osu
bolestného vzpominéni na ,Sest zmrza-
cenych let ... mlddi”, jak vlastnimi slovy
Posseltova-Ledererova zpétné 1éta
1939-194S5 nazvala.

Memodéry ovSem nesou podtitul, ktery
je ponékud zavadeéjici. Terezinsky denik,
jedna ze tfi autentickych ¢asti knizky
(vedle pfetisku dopisu matce do vézeni
gestapa na Karlové namésti, dopisu
pfitele Ledererové na docasnou rozlou-
cenou a piepisu zaznamu otfesné néko-
likadenni cesty v pfeplnéném dobyt¢im
vagonu, bez pitii jidla, uprostfed nalett
do Bergen-Belsenu i prvnich postieht
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